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“Elsurfésun esport, pero no és com
els altres: en qualsevol moment
pots perdre la vida”, diu William
Finnegan, que ha visitat Barcelona
amb un llibre de memories atipic
sota el brag. Afios salvajes (Libros
del Asteroide) va guanyar un dels
ultims premis Pulitzer gracies ala
narracio agil i meticulosa de la se-
va passio pel surf, que va arrencar
quan P’autor vivia a California amb
els seus paresigermans. Les prime-
res onades que el van fascinar van
serlesdelaplatjadel costat del pas-
seigmaritim de Ventura. Vaquedar
hipnotitzat perlasevaforcamentre
menjava una hamburguesa amb xi-
li. Teniadeu anys. L’autorliquida el

I’estada a Hawaii. Les va poder recu-

surt,
una passio vital
i molt perillosa

El premi Pulitzer William Finnegan explica a ‘Anos
salvajes’ 1a seva intensa relacié amb aquest esport

de tastar les millors onades. “Vaig

que a partir de llavors ninga se’'m
prendria seriosament... pero havia
deperdrelapor”. Eral’any 1992,iel
textvaserrebut amb elogis: finslla-
vors, ningd havia escrit sobre surf
amb aquella precisio técnicai, alho-
ra, amb tanta voluntat literaria.

Unavida aventurera

Finnegan va continuar cavalcant les
onades durant anys, mentre escrivia
reportatges i assajos. “Afios salvajes
és el primer llibre en qué em col‘lo-
co al centre de I’accié —~admet-. Per
a un periodista, escriure des d’un
punt de vista autobiografic és molt
estrany. A més de les cartes que ha-
viaenviat al Domenic vaig comencar
a entrevistar coneguts i amics. En
unavida privada tot és off the record,
pero quan escrius unes memories
decideixes aprofundir en tu mateix

descobriment en poques linies, i perarperquelamaredelnoileshavia Descoberta  serfreelancedurantuntempsdesde unilateralment”. El resultat es lle-
sense ni una engruna d’épica. trobat al garatge de casa. “Aquells | 5yoluntat Sud-africa, i llavors vaig tornar als  geix com una novel-la d’aventures,

“Vaig pensar molt en 'estructura  centenars de pagines eren una mina de Finneaan Estats Units -recorda-. El primer ambientada sobretot en suculents
d’Afios salvajes —comenta-. Quanel d’or-reconeix-.D’unabanda,emfe- 9 article que vaig vendre a The New escenarisremots -lesilles Fiji, Indo-
meu editor va llegir-ne la primera iavergonyaeltoenquéestavenescri- €5 traslladar Yorker anava de Nicaragua. Emvan neésia, Tailandia, Madeira, Etiopia,
versiovoliasaberperque comencava tes. Del’altra, els detalls que hillegia elslectors dir que si tenia cap ideaperaunre- Australia-, on I'autor combina la
duesvegades. La primera, al Hawaii  van actuar com la magdalena prous- gun mon portatge llarg era un bon moment descripcié delesapassionades sessi-
de la meva adolescéncia, i lasegona tiana: em van activar lamemoria”. desconeg ut” perproposar-lo”. AFinneganseliva onsdesurfamblesobservacionsan-

ala Californiade quan eraunnen. No
volia que aquestes memories arren-
quessin ni amb el meu naixement ni
amb la primera onada que vaig sur-
fejar. Hauria estat una estrategia
molt suada i demagogica”. El desllo-
rigador van ser les cartes que va en-
viar a un amic, el Domenic, durant

Finnegan forma part de laredac-
cié delarevista The New Yorker des
del1987.Vadescobrirlavocacid pe-
riodistica el 1980, mentre era a Ciu-
tat del Cap. En aquells moments te-
nia 28 anys, i feia temps que porta-
vaunavida erratica, anant d'un pa-
isaunaltre,ambI’objectiu principal

acudir escriure sobre un metge de
San Francisco que feia surf, Mark
Renneker. “Vaig trigar setanys a pu-
blicar I’article, durant els quals em
vaig guanyar certa reputacié com a
periodistapolitic —continua-. Tenia
els meus dubtes sobre el fet de reve-
lar que m’agradava el surf. Pensava

tropologiquesiles relacions d’amis-
tat. “Parlounamicadeles novies, pe-
ro vaig voler deixar de banda el sexe
—diu-. Hi ha molts llibres de memo-
ries romantics. El meu cami era un
altre, volia explicar fil per randa la
meva passio pel surf. Volia traslladar
els lectors a un mon desconegut: no
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ésun manual perasurfistes ni,enca-
ramenys, un llibre d’autoajuda”.
Després de consolidar la passio
pel surf a Hawaii, Finnegan va tor-
nar als Estats Units, on va treballar
de guardafrens entre el 1974 i el
1978. Llavors va decidir emprendre
elviatge delasevavida,acompanyat
d’un altreboig pel surf, Bryan di Sal-
vatore, mentre intentavaescriurela
seva primera novel-la. “En aquells
moments no teniem por, ens atre-
viem a fer qualsevol bogeria —ad-
met-. Després de fer molts quilome-
tres i de passar moltes peripécies
vaig tornar a San Francisco el 1983.
Vaserdurantels anys 801, sobretot,
als 90, que vaig prendre consciencia
del perill que estava corrent. A Ma-
deira hauria pogut morir facilment.
Quan arribes a la mitjana edat co-
mences a ser conscient dels teus li-
mits. Llavors, pero,amb unamicade
sort només t’has trencat una pila
d’ossositens el cos ple de cicatrius,
comm’ha passatami”. Unadeles ci-
catrius metaforiques que arrossega
I’autor és no haver pogut publicar
cap de les seves ficcions. “Fa poc, el
Bryan em va dir que havia trobat el
manuscrit de lanovel-la que vaiges-
criure sobre la meva experiéncia
com a guardafrens -recorda-. En
aquells moments no vasortir perque
creia que el vocabulari técnic que hi
sortia era fonamental. Me la vaig
tornar amirar fa poc...iaraem sem-
bla un llibre incomprensible”. mmm

01. William
Finnegan fent
surf alesilles
Fiji ’any 2005.
W. FINNEGAN

02. L’autor
nord-america a
I’'Hotel Alma de
Barcelona.
FRANCESC MELCION
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